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Se abre la sesién u las 17.15 horas.

APROBACION DEL ORDEN DEL DIA

Queda aprobado el orden del dia.

LA CUESTION DE SUDAFRICA

CARTA DE FECHA 28 DE FEBRERO DE 1985 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO

DE SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE ADJUNTO DE EGIPTO ANTE LAS
NACIONES UNIDAS (5/16991)

El PRESIDENIE (interpretacidn del francés): De conformidad con las
decisiones adoptadas en la 257la. sesidn invito al representante de Guinea a tomar
asiento a la mesa del Consejo e invito a los representantes de Sudafrica, Repiblica
Arabe Siria, Repiblica Unida de Tanzania, Viet Nam y Yemen Democrdtico a que ocupen
los lugares que les han sido reservados en la sala del Consejo.

Por invitacidn del Presidenta el Sr. Touré (Guinea) toma asiento a la mesa del

Consejo; y los Sres. von Schirnding (Sudadfrica), El-Fattal (Replblica Arabe Siria),

Lweno (Repiblica Unida de Tanzania), Le Kim Chung (Viet Nam) y Al-Alfi (Yemen

Democratico) ocupan los lugares que se les han reservado en la sala del Consejo.

El PRESIDENTE (interpretacién del francés): El1 Consejo de Seguridad
reanudard anora el examen del tema que figura en su orden del dia.

Los miembros del Consejo tienen a su disposicién el documento $/17013/Rev.l,
que contiene el texto de un proyecto de resolucidén revisado presentado por Burkina
Faso, Egipto, India, Madagascar, Perd y Trinidad y Tabago.

Voy a formular ahora una declaracién en mi calidad de representante de
Madagascar.

Desde la entrada en vigor de una presunta nueva constitucidn las autoridades
de Pretoria han multiplicado las maniobras dilatorias tendientes a perpetuar el
dominio y el poderio de la minoria blanca.

Asi, pues, el régimen de Pretoria, deseoso de proteger su imagen ante la
comunidad internacional y de poner fin a su aislamiento, ha anunciado una serie
de reformas en beneficio, aparentemente, de la poblacidn negra y ha propuesto al

African National Congress (ANC) el comienzo de un didlogo condicionado., Foros

regionales y conce)os municipales elegidos por una pequefla minoria han sido creados
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para hacer creer a los sudafricanos negros que ellos ejerceran sus derechos
politicos por conducto de estas nuevas instituciones. De la misma manera se prevé
la creacidn de un "foro oficioso” que permitiria a los negros debatir su futuro
politico. Otro ejemplo ha sido la decisién de dotar a 16 guetos de sus propios
destacamentos de policia, lo que dispensaria a los policias blancos de desempefiar
esta funcidn cada vez mids desacreditada en el presunto mantenimiento de’ orden.

Finalmente, cabe seflalar el reciente ofrecimiento de liberacién de Nelson
Mandela y de otros prisioneros politicos sudafricanos con la condicién de que
renuncien a la violencia como medio politico, aun cuando las Naciones Unidas, en
numerosas resoluciones, hayan indicado a las autoridades de Pretoria que deben
liberar en forma incondicional a todas las personas encarceladas en virtud de leyes
arbitrarias de seguridad del Estado y a todos los que se encuentran detenijdos por
su oposicién al régimen de apartheid.

Naturalmente, la poblacién negra, sus dirigentes, los sindicatos negros y
todos los que se oponen al apartheid han rechazado estas presuntas reformas.

En efecto, todas esta veleidades reformistas sélo tienen por objeto reforzar el
dominio del poder del Estado blanco sobre la mayoria no hlanca, tanto en la esfera
politica y econdmica como en las demds esferas.

Por consiguiente, no es sorprendente observar el aumento de la resistencia de
la poblacién negra al régimen opresivo del apartheid. Esta resistencia asume
distintas formas: los escolares siguen poniéndole mala cara al sistema de
enseflanza gue se les ha impuesto; los sindicatos de trabajadores negros agitan a la
huelga y el movimiento desencadenado por el sindicato minero los dias 5 y 6 de
noviembre de 1984 son testimonio de la voluntad de su movimiento; los habitantes de
los guetos se niegan a ser trasladados por la fuerza a los "campos de
concentracién® y se alzan abiertamente contra el régimen racista.

Ante esta decisién de la poblacién negra de combatir la injusticia y las
desiqualdades, e. régimen racista muestra su verdadera naturaleza e inicia una
nueva intensificacidn de la represién. E1 aparato policfaco ya bien conocido por
sus ciegas matanzas no es suficiente y el Gobierno sudafricano tiene Jque recurrir
al ejército para poder dominar la rebelién de los habitantes indefensos de
Crossroads, causando unos 20 muertos y unos 230 heridos.

El desplazamiento forzoso de los hahitantes de las aldeas concuerda con la
politica de "bantustanizacidén", cuyo objetivo final es prevenir la formacidén de una
nacidén sudafricana, arrancar a la mayoria negra las tierras que posee y fortalecer

la dominacién politica y econdmica de la minoria blanca.
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Peor alin, luego de despojarse de la midscara de la paz y del nuevo didlogo, las

autoridades racistas sudafricanas el 18 de febrero pasado arrestaron a ocho

dirtigentes del United Democratic Front. Estos se unieron a sus ocho compafieros de
sucha gue se pudren en las prisiones desde agosto de 1984. Al propio tiempo,
dirigentes sindicales, estudiantes y promotores de organizaciones de masas son
rambién objeto de detencidn. Entre los detenidos, seis han sido acusados de alta
triicién y pasibles, por ese hecho, de la pena capital. Treinta afios después de
.05 procesos tristemente célebres de los patriotas sudafricanos, los métodos del
réjimen racista no han cambiado.

l.a comunidad internacional no puede permanecer indiferente ante la peligrosa
evolucidén de la situac.dn en Suddfrica. Ante la intransigencia, la crueldad y la
brutalidad continuas del régimen de apartheid, no podemos sino reafirmar la
legitimidad de la lucha del pueblo sudafricano por la liberacién y renovamos
nuestro apoyo total a la lucha librada por el pueblo oprimido de Sudafrica, bajo la

direccién de su movimiento de liberacidén nacional, el African National Congress.

Es alentador advertir que la opinidn plblica en los paises aparentemente aliados de
Sudafrica toma conciencia del drama que vive el pueblo sudafricano y ejerce
presiones sobre los dirigentes de esos paises para una aplicacién efectiva de las
resoluciones de las Naciones Unidas que tienden a aislar a Sudafrica.

Mi delegacién sigue convencida de que la situacidén actual en Suddfrica es el
resultado de la continua imposicién de la politica de apartheid y de la
discriminacién racial por el régimen minoritario sudafricano, asi como de su
desprecio por las resoluciones del Consejo de Seguridad y de ia Asamblea General.
Los miembros del Consejo no han sido engafados por la arrogante e hipdécrita
declaracién del representante de Sudifrica, que ha negado el orden del dia de 1la
actual sesidn, El1 ajente de Pretoria inclusive ge mofé del tino del Consejo
insinuando criticas a los paises coautores del proyecto de resolucidn sometido a su
examen., Esos paises no han de recibir lecciones de los titulares de la
discriminacidn raciai y de la opresidén, Si la Suddfrica racista desea ser admitida
nuevamente en el concierto de las naciones, debe eliminar completamente la practica
del apartheid, gue es un crimen de lesa humanidad.

M: delegacidn guiere rendir homenaje a la resistencia heroica del pueblo

oprimido de Sudafrica contra el régimen de apartheid y reafirma la legitimidad de
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su lucha para la erradicacién de ese sistema, a fin de gque se transforme en una
realidad y no solamente en una hipétesis o un espejismo, una Suddfrica unida, no
racial y democratica.

Reasumo ahora mis funciones de Presidente del Consejo.

El siqguiente orador que figura en mi lista es el representante de Guinea, gue
desea formular una declaracién en su condicién de Presidente del Grupo de Estado de

Africa durante el mes de marzo.

Sr. TOURE (Guinea) (interpretacidén del francés): Nos vemos obligados a
requerir la indulgencia de los miembros del Consejo de Sequridad pars hacer
presente a la delegacidn soviética, en nombre del Grupo de Estados de Africa y en
el mio propio, nuestros sentimientos de profundo pésame por la desaparicién del
Presidente del Presidium del Soviet Supremo de la Unién de Replblicas Socialistas
Soviéticas.

La muerte del Sr. Konstantin Chernenko es una gran pérdida para el pueblo
soviético y para los pueblos del mundo entero. Africa pierde con él a un amigo en
la lucha de los pueblos africanos contra la politica de apartheid del régimen
racista de Sudafrica.

Rogamos a la delegacién soviética que tenga a bien transmitir a la familia del
fallecido y al pueblo y gobierno soviéticos nuestras condolencias més profundas.

Quisiéramos quisiéramos igualmente a estas alturas agradecer en nombre del
Grupo de Estados de Africa a las delegaciones que han tenido la amabilidad de
contribuir a las intensas consultas que han tenido lugar desde la sesidn del
Consejo del viernes pasado para examinar el proyecto de resolucién gue esperamos
sea objeto de una aprobacién unénime.

Estamos seguros que la adopcidén por unanimidad de ~ste proyecto por el Consejo
de Segquridad serd un mensaje que ha de tranemitir la indignacién de la comunidad
internacional y la condena de los actos de barbarie del régimen racista contra la
mayoria africana. De esa manera, reafirmaremos los derechos del pueblo sudafricano

a luchar por todos los medios a su alcance para recuperar sus legitimos derechos.

El PRESIDENTE (interpretacién del francés): Entiendo que el Consejo estd
dispuesto a proceder a la votacién del proyecto de resolucién. Si no escucho
objeciones someteré a votacidén el proyecto de resolucién. Dado que no se formulan

objeciones, asi queda acordado. Primero daré la palabra a guienes deseen hacer

declaraciones antes de la votacidn.
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Sir JOHN THOMSON (Reino Unido) (interpretacién del inglés): El hecho de

(Jue por cuarta vez en siete meses el Consejo de Sequridad considere un oroyecto de
resolucién sobre Sudafrica refleja las perturbaciones que persisten en ese pais.
llemos dejado constancia de la posiciédn del Reino Unido durante la aprobacién de las
resoluciones 554 (1984), 556 (1984) y 558 (1984). La racha posterior de muertes,
ayresiones y violencia, esta vez concentrada en la comunidad de Crossroads, ha
provocado una condena undnime. Asimismo, la continua exclusidén de los sudafricanos
negros de la vida politica, la negativa a la gran mayoria de la poblacién de
Suddfrica de los derechos civiles y politicos que en las naciores democrdticas
consideramos fundamentales y la politica de traslados forzosos, son deploradas en
todo el mundo. No es de sorprender que la declaracién del Representante Permanente
de Sudafrica produjera una gran frustracién. En razén de que el Reino Unido
comparte plenamente la preocupacién sobre esos acontecimientos que ya han sido
expresados por estos miembros del Consejo, votaremos en favor del proyecto de
resolucién.,

Al propio tiempo, en el Reino Unido hemos reconocido que han tenido lugar
algunos acontecimientos altamente significativos en Sudafrica. Es imposible
predecir a dénde conducirén, pero asimismo seria perjudicial pretender que no han
ocurrido. En un importante discurso el 25 de ena2ro el Presidente del Estado
sudafricano seflalé una mayor flexibiiidad y un compromiso para un didlogo pleno
entre su Gobierno y la opinién negra en Sudidfrica. El Consejo de Seguridad debe
alentar el diflogo entre el Gobierno sudafricano y una muestra verdaderamente
representativa de la opinién negra de Sudafrica. E1 Consejo no deberia descartar
un cambio pacifico 8ino que debe presionar para que se lleven a cabo reformas
fundamentales, las cuales serédn necesarias para satisfacer las legitimas
aspiraciones de la mayoria negra de Sudéfrica. Por lo tanto, no interpretamos gue
la referencia a la legitimidad de la lucha estd vinculada a la lucha armada o a la
ampliacién del uso de la fuerza.

La preocupacidén de mi Gobierno respecto al arresto reciente de miembrns

dirigentes del Unitea Democratic Front, una organizacién no violenta, es una

cuestién de interés piblico y ha sido expresada directamente al Gobierno
sudafricano. Por supuesto, no seria correcto que el Consejo de Seguridad

prejuzgara el resultado de l0s procedimientos legales o adoptara accidn alguna que
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pudiera tener un efecto adverso en los interesados. Ese no es el propdsito del
Proyecto de resolucién, gque en su forma enmendada simplemente reclama que los
cargos de alta traicién sean retirados.

En el convencimiento de que un mensaje de un Consejo dividido podria ser
contraproducente, mi delegacién ha trajado intensamente con otros miembros para
tratar de asegurar un consenso. Si bien debo reiterar las reservas previas de mi
Gobierno sobre ciertos aspectos del proyecto de resolucién, incluyendo la tendencia
a exagerar una situacién ya de por si seria, debo expresar nuestra satisfaccidén en
tazén de que, gracias al espiritu constructivo de todas las partes, se ha logrado
un consenso que ref'eja la amplia preocupacién del Consejo.

Al igual que otros que buscan un cambio rdpido y pacifico en Sudéifrica, el
Gobierno britdnico confia en que las ideas delineadas en el discurso del Presidente
Botha sean aplicadas, lo antes posible, mediante la concrecién de reformas de
importancia y para que veamos el fin de la violencia y la represién lo antes

posible y la urgente iniciacién de un verdadero didlogo en Sudafrica.
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El PRESIDENTE (interpretacidén del francés): Someteré ahora a votacién el
proyecto de resolucidr que figura en el documento S$/17013/Rev.l.

Se procede a votacidn ordinaria.

Votos a favor: Australia, Burkina Faso, China, Dinamarca, Egipto, Francia,
India, Madagascar, Per(, Tailandia, Trinidad y Tabago,
Repiblica Socialista Soviética de Ucrania, Unidn de
ReplUblicas Socialistas Soviéticas, Reino Unido de Gran

Bretafia e Irlanda del Norte, Estados Unidos de América.

El PRESIDENTE (interpretacidn del francés): Se han emitido 15 votos a
favor. En consecuencia, el proyecto de resolucidédn ha sido aprobado por unanimidad
como resolucién 560 (1985).

Concederé ahora la palabra a aquellos representantes que la han solicitado

para formular declaraciones después de la votacidn.

Sr. CLARK (Estados Unidos de América) (interpretacidn del inglés):
El Gobierno y el pueblo de lo: Estados Unidos comparten el profundo sentimiento de
preocupacién expresadc por otros miembros de este érgano respecto a una serie de
acontecimientos recientes dentro de Sudafrica, y en especial la permanente
inquietud civil en diversas partes de ese pais, asi como el arresto de
16 dirigentes de la oposicién acusados de alta traicidén. Compartimos, también, por
lo tanto, el sentimiento general que figura en la resolucién que acabamos de
aprobar y los profundos sentimientos de quienes la presentaron.

La opinién del Gobierno de los Estados Unidos respecto a la cuestién de
apartheid es sumamente clara. Frecuentemente la hemos declarado con vigor y a los
niveles mis elevados: estamos en contra del apartheid. La discriminacién racial
institucionalizada es contraria a los ideales que animan la vida econdmica y
politica en nuestro pais. Es contraria a la posicidén y a las creencias de nuestro
pais. Hemos hecho piblicos nuestros sentimientos respecto al apartheid, no gdlo en
forma retdrica o florida, ni mediante insultos o condenas, sino en deliberaciones

directas y vigorosas con el propio Gobierno sudafricano.
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Nuestro propdsito ha sido promover reformas en Suddfrica. Procuramos alentar
la transformacidén de Sudafrica en una sociedad que proporcione oportunidades
1guales para todo su pueblo, una sociedad que brinde a todo el pueblo la
oportunidad de vivir an dignidad y gozando plenamente de los beneficios sociales,
politicos y econdmicos de la tierra en que ha nacido. Aspiramos a que esta
transformacidén tenga lugar en paz, no mediante la violencia; medianie la evolucidn
y no la revolucién. Nos hemos comprometido a utilizar nuestra influencia en este
empefio.

El proceso de transformacidn - una transformacién que pueda conducir a un
gobierno plenamente representativo de todo el pueblo sudafricano y basado en el
consentimiento de los gobernados - es un proceso en el que deben participar todos
los sudafricanos. El proceso es complejo y serd arduo. Nuestro papel es alentarlo
¥, en la medida de lo posible, facilitar el proceso de cambio. Estimamos que un
auténtico proceso de reforma es la manera que Sudafrica y que el Gobierno de ese
pais han adoptado su decisidén para erradicar el apartheid. Esto ha creado una
nueva dinamica de cambio, No sélo son deseables cambios mayores, sino que son
inevitables. Ya han tenido lugar importantes decisiones y compromisos y nosotros
lo reconocemos. Al mismo tiempo, debe hacerse mucho mis.

Consideramos de manera categdérica que el didlogo entre todos los sudafricanos
es el paso clave -~ en realidad, el paso esencial -« en el proceso de reforma. En
este contexto lamentamos profundamente el arresto de 16 lfderes de la oposicidn en
Sudafrica y la decisién de someter a esos individuos a un juicio por traicién. No
nos corresponde tomar una decisién sobre la validez de esas acusaciones, puesto que
los juicios alin no han comenzado y no se han presentado las pruebas., Se trata
realmente de una cuestién, sobre todo, relativa a la capacidad de esta Organizacién
para opinar con respecto a los procedimientos legales de un Estado Miembro. Uno
recuerda lo que se ha dicho acerca de la casa de cristal. Mis bien, nuestra
preocupacién sobre los juicios pendientes en Sudédfrica proviene no sélo de nuestra
firme adhesién a los derechos humanos en todo el mundo, sino también del hecho de
que la propia decisién del Gobierno sudafricano de .ograr esos procesos va en
contra del empefic asumido por ese Gobierno de procurar un didlogo con los lideres

negros. En las actuales circunstancias los juicios son inoportunos y naturalmente

restan éxito a ese didlogo.
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La permanente inquietud civil en Suddfrica es también un aspecto de profunda
pPreocupacidn para los Estados Unidos. Por supuesto, expresamos nuestra solidaridad
con los Jvsarraigados, los desocupados, con aquellos que no pueden adquirir una
educacidén adecuada y con todos los demds elementos oprimidos de esa sociedad. En
Sudafricz, o donde sea, reconocemos la necesidad de remediar las injusticias del
pasado Yy, especialmente, evitar que eso continle. Sd8lo podemos reiterar nuestro
aliento y nuestra voluntad y decisidén de ayudar en la medida en que podemos
hacerlo. Tenemos el firme deseo de que tengan lugar los cambios en Sudafrica y
sean emprendidos sin recurrir a mis derramamiento de sangre, as{ como que el
didlogo sustituya al enfrentamiento. Exhortamos al Gobierno de Sudifrica a que con
toda premura siga adelante con las reformas que ha esbozado, mejorando la situacidn
de Crossroads y transformdndola en una zona residencial permanente, que ponga fin a
todos los traslados coercitivos, y que continle con la expansién de los derechos de
residencia para todo su pueblo y, en realidad, ubicando a toda la sociedad en un
planc de igualdad de acuerdo con la ley a la que todos aspiramos.

A pesar de nuestra firme opinién acerca de la necesidad de cambios en
Sudéfrica en la resolucién que hemos aprobado, hay formulaciones especificas que en
cierto modo objetamos. En especial objetamos que se prejuzque acerca del proceso
judicial en Sudafrica. Lamentamos que la resolucién no haya reclamado ia
observancia del debido proceso judicial, incluyendo elementos tan importantes como
el juicio répido y el acceso al asesoramiento juridico. Tampoco estamos de acuerdo
con algunos términos que no corresponden a las resoluciones del Consejo de
Seguridad.

A pesar de esas reservas, apoyamos decididamente las opiniones sobre la
situacién en Sudafrica, lo que nos ha llevado a unirnos al consenso con los demds
miembros del Consejo de Seguridad.

Sr. KRISHNAN (India) ({interpretacidén del inglés): Sr. Presidente: Ante
todo, permitame expresar nuestra sincera solidaridad y las condolencias de mi
delegacién al representante de la Unidén Soviética y a su delegacién por el
lamentable deceso del Sr. Konstantin Chernenko, Secretario General del Partido
Comunista de la Unién Soviética y Presidente del Presidium del Soviet Supremo de
la URSS. Como lo declard nuestro Primer Ministro, el Str. Rajiv Ghandi, en su
mensaje de condolencia, el Presidente Chernenko dedicd su vida al bienestar Je su

pais y sirvid al pueblo de la Unidn Soviética desde su juventud en diferentes
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actividades de responsabilidad. También en el campo internacional, el Presidente
Chernenko adoptd numerosas iniciativas para la paz y para contener la carrera de
armamentos nucleares, Solicito al representante de la Unidn Soviética que
transmita nuestros sentimientos de solidaridad y condolencias a su Gobierno y a la
acongojada familia.

Perm{taseme, también, expresar en este momento mi gratitud a los numerosos
oradores que en la malana de hoy y desde el comienzo de este mes han formulado
amables referencias a mi pais y a mi, personalmente, por mi conducta desde la
Presidencia del Consejo durante el mes de febrero.

Deseo aprovechar esta oportunidad para felicitarle, Sr. Presidente, por su
conduccidn ejemplar de nuestros trabajos, y para renovarle nuestro pleno apoyo en
el cumplimiento de sus pesadas responsabilidades.

El Consejo de Seguridad acaba de aprobar la resolucién 560 (1985). Lo ha
hecho de manera undnime. LoOs patrocinadores del proyecto de resolucién - Burkina
Faso, Egipto, India, Madagascar, Perd y Trinidad y Tabago - se sienten satisfechos
por el hecho de que el espfritu de flexibilidad y adecuacién desplegado por ellos
haya permitido incorporar una serie de enmiendas que ayudaron a alcanzar la

unanimidad de los miembros del Consejo en apoyo del tuxto presentado.
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Con esta resolucidn el Consejo de Seguridad ha enviado un mensaje claro e
inequivoco a Pretoria, un mensaje que reitera la condena universal de la politica
del régimen minoritario racista, un mensaje que afirma categéricamente que este
Consejo y la comunidad internacional no pueden ni deben seguir tolerandc la
pradctica del apartheid, que no tolerardn el asesinato de gente indefensa, que la
oposicién y la lucha contra el apartheid no es una traicibn, sino, por el contrario
algo enteramente legitimo, a ser elogiado y que merece apoyo. El Consejo ha pedido
directamente a Sudafrica que retire las acusaciones de alta traicidn contra los

funcionarios del United Democratic Front (UDF) involucrados y que los libere

inmediata e incondicionalmente, asi como también a todos los prisioneros politicos
en Sudafrica.

El mensaje para todas las personas amantes de la libertad que languidecen
ahora en las prisiones sudafricanas es que no se olvida el sufrimiento y la
situacién en que se encuentran los millones de personas oprimidas y despojadas en
Sudafrica. La resolucién del Consrjo es un rayo de esperanza y una manifestacién
de la solidaridad de la comunidad internacional, asi como el respaldo para ellos y
para su noble causa y su justa lucha.

La declaracién arrogante del representante de Sudidfrica a que usted,

Sr. Presidente, en su carécter de representante de Madagascar, se refirid hace unos
pocos minutos, merece una respuesta apropiada. La resolucién que acaba de aprobar
el Consejo es justamente eso.

Fl Consrjo de Seguridad ha hablado en forma undnime. El significado de este

hecho, estamos seguros, no pasara desapercibido al régimen de Pretoria.

Sr. OLEANDROV (Unidén de Repiblicas Socialistas Soviéticas)
{interpretacidn del ruso): La delegacidén soviética expresa su profundo
agradecimiento al representante de Guinea, que habld también como Presidente del
Grupo de Estados de Africa, y al representante de la India, quienes expresaron sus
condolencias por la muerte del Secretario General del Comité Central del Partido
Comunista de la Unién Soviética y Presidente del Presidium del Soviet Supremo,
Konstantin Ustinovich Chernenko. Trasmitiremos estas condolencias a la Embajada

soviética y a la familia del desaparecido,
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El PRESIDENTE (interpretacién del francés): No hay m&s oradores
inscritos. El Consejo de Seqguridad ha terminado asi la etapa actual de su
consideracién del tema que figura en su orden del dia.

Si ningln otro miembr. desea hacer uso de la palabra, me propongo levantar
la sesgién,

Se levanta la sesibén a las 17.45 horas,




